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Nations or of any of its specialized 
agencies, or of the International Atomic 
Energy Agency. 

(b) Membership shall also be open to any 
grouping of States whose members have 
delegated to it powers in fields falling 
within the competence of the Fund, and 
which is'able to fulfil all the obligations 
of a Member of the Fund. 

Section 2. Original Members and non-original 
Members. 
(a) Original Members of the Fund shall be 

those States listed in Schedule I, which 
forms an integral part of this Agree- 
ment, that become parties to this Agree- 
ment in accordance with Section 1 (b) 
of Article 13. 

(b) Non-original Members of the Fund shall 
be those other States that, after ap- 
proval of their membership by the 
Governing Council, become parties to 
this Agreement in accordance with 
Section 1 (c) of Article 13. 

Section 3. Classification of Members. 
(a) Original Members shall be classified in 

one of three categories: I, II or III  as 
set forth in Schedule I to this Agree- 
ment. Non-original Members shall be 
classified by the Governing Council, by 
a two-thirds majority of the total 
number of votes, with the concurrence 
of such Members, at the time of the 
approval of their membership. 

(b) The classification of a Member may be 
altered by the Governing Council, by a 
two-thirds majority of the total number 
of votes, with the concurrence of that 
Member. 

Section 4. Limitation of liability. 
No Member shall be liable, by reason of 

its membership, for acts or obligations of 
the Fund. 

Article 4. 
Resources. 

Section 1. Resources of the Fund. 
The resources of the Fund shall consist of: 

(i) initial contributions; 

forenede Nationer eller af et af dets 
særorganisationer eller af Det inter- 
nationale Atomenergi Agentur; 

(b) medlemskab skal også stå åbent for en- 
hver statssammenslutning, hvis med- 
lemmer har delegeret bemyndigelse til 
sammenslutningen på områder indenfor 
fondens kompetence, og som er i stand 
til at opfylde alle et medlemslands for- 
pligtelser. 

Afsnit 2. Oprindelige medlemmer og ikke- 
oprindelige medlemmer. 
(a) Oprindelige medlemmer af fonden skal 

være stater, der er opført i Skema I, der 
udgør en integreret del af denne over- 
enskomst, og som er part i denne over- 
enskomst i overensstemmelse med af- 
snit 1 (b) i artikel 13. 

(b) Ikke-oprindelige medlemmer af fonden 
vil være sådanne andre stater, som efter 
at deres medlemskab er godkendt af 
repræsentantskabet, tager del i denne 
overenskomst i overensstemmelse med 
afsnit 1 (c) i artikel 13. 

Afsnit 3. Klassificering af medlemmer. 
(a) Oprindelige medlemmer skal klassifice- 

res i en af følgende 3 kategorier: I, II  
eller III, som fastsat i Skema I i denne 
overenskomst. Ikke-oprindelige med- 
lemmer skal klassificeres af repræsen- 
tantskabet med totredjedeles flertal af 
det totale stemmetal og med tilslutning 
fra disse medlemmer, på tidspunktet 
for godkendelsen af deres medlemskab. 

(b) Klassificering af et medlem vil kunne 
ændres af repræsentantskabet med to- 
tredjedeles flertal af det totale stemme- 
tal og med tilslutning fra dette medlem. 

Afsnit 4. Ansvarsbegrænsning. 
Intet medlem skal være ansvarlig, i kraft 

af sit medlemskab for fondens virksomhed 
eller forpligtelser. 

Artikel 4. 
Midler.. 

Afsnit 1. Fondens midler. 
Fondens midler skal bestå af: 

(i) Tiltrædelsesbidrag. 


